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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2020/204
z 28. novembra 2019

o podrobnych povinnostiach poskytovatelov Eurdpskej sluzby elektronického vyberu myta,

minimidlnom obsahu prehladu o oblasti Eurdpskej sluzby elektronického vyberu myta,

elektronickych rozhraniach, poziadavkich na zlozky interoperability a o zruSeni rozhodnutia
2009/750/ES

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

SO

zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/520 z 19. marca 2019 o interoperabilite

elektronickych cestnych mytnych systémov a ulahceni cezhranicnej vymeny informécii o neuhradenom cestnom myte
v Unii (), a najmd na jej ¢ldnok 5 ods. 11, ¢ldnok 6 ods. 9, ¢ldnok 14 ods. 3 a ¢ldnok 15 ods. 6 a 7,

po

porade s Vyborom pre elektronické myto,

kedZe:

(1)

s cielom dokong¢it legislativny ramec na zabezpecenie interoperability elektronickych cestnych mytnych systémov je
potrebné stanovit podrobné poziadavky tykajice sa povinnosti poskytovatelov Eurdpskej sluzby elektronického
vyberu myta (EETS), obsahu prehladu o oblasti EETS, elektronickych rozhrani a poziadaviek na zlozky
interoperability.

S ciefom zabrdnit problémom s vykonnostou systému EETS by poskytovatelia EETS mali mat povinnost
monitorovat svoje sluzby a pri vykondvani skidok mytneho systému spolupracovat s mytnym dradom.

Poskytovatelia EETS by mytnemu tradu mali poskytovat $pecifické tidaje, aby sa mohlo uskuto¢nit overenie vypoctu
splatného myta.

S cielom zabezpecit bezproblémové fungovanie systému EETS by poskytovatelia EETS mali poskytovat technickd
podporu pri identifikécii palubnych jednotiek.

Ak opatrenia stanovené v tomto nariadeni zahffiaji spracovanie osobnych informdcii, mali by sa vykonédvat v silade
s pravnymi predpismi Unie o ochrane osobnych tidajov a stikromia, najmi nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 () a v pripade potreby smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58|ES (’). Preto by
poskytovatelia EETS nemali byt povinni poskytovat mytnym dradom viac tdajov o zdkaznikoch, nez je na
zabezpecenie spravneho fungovania EETS potrebné.

S cielom poskytniit pouzivatelom primerané informdcie by fakturdcia mala transparentnym spdsobom zohladnovat
rozne zlozky ceny sluzieb a myta.

Mal by sa stanovit minimélny obsah prehladu o oblasti EETS, aby boli podmienky poskytovania EETS v prislunej
mytnej oblasti poskytovatelom EETS dostato¢ne jasné.

Bezproblémové fungovanie EETS si vyZaduje minimdlnu droven harmonizacie elektronickych rozhrani a fungovania
rozhrani medzi zi¢astnenymi stranami, najma medzi mytnymi Giradmi a poskytovatelmi EETS.

Mali by sa stanovit osobitné poziadavky na infrastruktiru s cieflom umoznit spravnu komunikiciu a fungovanie
zariadeni zGlastnenych strdn a dosiahnut bezproblémové a bezpecné fungovanie interoperability EETS
a presadzovanie.

(10) V zdujme zefektivnenia postupu akrediticie poskytovatelov EETS je potrebnd uritd harmonizicia postupu

()
0

0)

posudzovania zhody zloZiek interoperability so $pecifikdciami a ich vhodnosti na pouzitie v réznych oblastiach
EETS. Preto je potrebné stanovif takyto postup vratane obsahu a formétu ES vyhldseni.

U.v.EUL91,29.3.2019, s. 45.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (U. v. EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58ES z 12. jala 2002 tykajtica sa spracovavania osobnych tdajov a ochrany sikromia
v sektore elektronickych komunikdcif (U v.ESL 201, 31.7.2002, s. 37).
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(11) S cielom zabezpecit sidrznost prdvneho rdmca a riadne fungovanie systému EETS by sa rozhodnutie Komisie
2009/750(ES (*) malo zrusit odo dna, ku ktorému sa smernica (EU) 2019/520 musi transponovat vo v3etkych
¢lenskych $tatoch, ¢o je ddtum, od ktorého sa za¢ne uplatiovat toto nariadenie a delegované akty uvedené v tejto
smernici.

(12) Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ si v sdlade so stanoviskom Vyboru pre elektronické myto uvedeného
v ¢ldnku 31 ods. 1 smernice (EU) 2019/520,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovujii podrobné povinnosti pre poskytovatelov EETS, informécie o minimdlnom obsahu
prehladu o oblasti EETS, $pecifikdcie pre elektronické rozhrania medzi zlozkami interoperability, poziadavky na tieto
zlozky a postup, ktory maja ¢lenské staty uplatiiovat pri posudzovani zhody zloZiek interoperability so $pecifikdciami
a ich vhodnosti na pouzitie.

Cldnok 2
Podrobné povinnosti poskytovatelov EETS

1. Pri monitorovani vykonnosti svojich sluzieb poskytovatelia EETS zavedd auditované prevadzkové postupy, ktorymi
sa stanovia vhodné opatrenia v situdcidch, ked sa zistia problémy s vykonnostou alebo narusenia integrity.

2.V systémoch, ktoré st zaloZené na globdlnom navigatnom satelitnom systéme, poskytovatelia EETS monitoruji
dostupnost lokalizacnych tdajov systému navigdcie a urcovania polohy. Poskytovatelia EETS informuji mytne drady
o akychkolvek tazkostiach pri zistovani tidajov vykazu o myte v stvislosti s prijmom satelitnych signalov.

3. Mytny drad moze poziadat poskytovatela EETS o spoluprdcu pri vykonani neohldsenych a podrobnych skasok
mytneho systému za Gcasti vozidiel, ktoré sa pohybuja alebo sa neddvno pohybovali a oblasti (oblastiach) EETS mytneho
tradu. Pocet vozidiel podrobenych tymto skiskam v pripade konkrétneho poskytovatela EETS v priebehu roka musi
zodpovedat priemernému ro¢nému objemu premdvky alebo odhadovanému objemu premévky daného poskytovatela
EETS v oblasti (oblastiach) EETS mytneho tradu.

4. Pokial nie je dohodnuté inak, poskytovatel EETS poskytuje mytnemu tiradu tieto informdcie, ktoré st potrebné na
uplattiovanie myta na vozidld pouzivatelov EETS, alebo na to, aby mytny trad overil vypocet myta, ktoré poskytovatelia
EETS uplatriuji na vozidld pouzivatelov EETS:

a) eviden¢né Cislo vozidla pouzivatela EETS vratane medzindrodného kédu krajiny eviden¢éného &isla;
b) identifikdtor i¢tu pouzivatela EETS;
¢) identifikdtor palubnej jednotky, ak je pouzitd v oblasti EETS;

d) parametre klasifikdcie vozidiel potrebné na urcenie uplatnitelnej sadzby.
Vymena tdajov musi byt v stlade s ustanoveniami prilohy I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu.

5. Poskytovatelia EETS poskytuji primerané sluzby a technickii podporu s cielom zaistit sprdvne nastavenie palubnej
jednotky. Poskytovatelia EETS zodpovedajii za pevné parametre klasifikdcie vozidiel ulozené v palubnej jednotke alebo
v ich centrdlnom elektronickom systéme (back office). Premenlivé parametre klasifikdcie vozidiel, ktoré sa moézu medzi
jednotlivymi jazdami alebo v rdmci jednej jazdy lisit a ktoré sa majii nastavit zdsahom vo vozidle, st konfigurovatelné
pomocou vhodného rozhrania ¢lovek-stroj.

6.  V pripade potreby sa vo faktiirach, ktoré poskytovatelia EETS vystavia jednotlivym pouzivatelom EETS, jasne oddelia
poplatky za sluzby poskytovatela EETS a vzniknuté myto a v pripade, Ze pouZivatel sa nerozhodne inak, uvedie sa aspon
¢as a miesto vzniku myta a konkrétne zloZenie myta vztahujiiceho sa na pouzivatela.

() Rozhodnutie Komisie 2009/750/ES zo 6. oktébra 2009 o definicii Eurépskej sluzby elektronického vyberu myta a jej technickych
prvkov (U.v.EU L 268, 13.10.2009, s. 11).
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7. Poskytovatelia EETS bezodkladne informujt pouzivatelov EETS o kazdom chybajiicom vykaze myta vo vztahu k jeho
Gctu, priom mu pred prijatim akéhokolvek opatrenia na presadenie poskytni moznost opravit stav Gétu, ak to
vnutrostitne pravne predpisy umoziuji.
Cldnok 3
Prehl'ad o oblasti EETS

Prehlad o oblasti EETS uvedeny v ¢ldnku 6 ods. 2 smernice (EU) 2019/520 musi obsahovat minimélne prvky uvedené
v prilohe I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu a spliiat poziadavky stanovené v uvedenej prilohe.

Cldnok 4
Ulohy zainteresovanych strin EETS a rozhrania

1.  Mytne drady a poskytovatelia EETS zavedd spolo¢né rozhrania a implementuji komunikaéné protokoly v stlade
s poziadavkami prilohy I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu. Poskytovatelia EETS poskytuji mytnym tradom cez
interoperabilné komunika¢né kandly chranené informdcie tykajice sa mytnych operacii a kontroly/presadzovania v stlade
s platnymi technickymi $pecifikdciami.

2. Poskytovatelia EETS zabezpecujd, aby mytne tirady boli schopné lahko a jednoznacne zistit, ¢i vozidlo pohybujtce sa
v ich oblasti EETS, kde sa vyZaduje pouZitie palubnej jednotky, pri ktorom sa vychddza z toho, Ze pouziva EETS, je skuto¢ne
vybavené schvalenou a riadne fungujiicou palubnou jednotkou EETS, ktord poskytuje spravne informdcie.
3. Palubnd jednotka EETS poskytuje rozhranie ¢lovek-stroj, ktoré pouzivatelovi oznamuje, Ze palubnd jednotka funguje
spravne, a rozhranie na hldsenie premenlivych parametrov myta, ako aj na uvddzanie nastavenia tychto parametrov.

Cldnok 5

Zhoda so $pecifikdciami a vhodnost na pouZitie

Zhoda zloziek interoperability so Specifikdciou a ich vhodnost na pouZitie sa posudzuje v stilade s prilohou IIl k tomuto
vykondvaciemu nariadeniu.

Cldnok 6

ZruSenie

Rozhodnutie 2009/750/ES sa zrusuje s G¢innostou od 19. oktébra 2021.

Cldnok 7
Toto nariadenie nadobtida tc¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 19. oktébra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 28. novembra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 43/52 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 17.2.2020

PRILOHA I
ROZHRANIA EUROPSKEJ SLUZBY ELEKTRONICKEHO VYBERU MYTA

Poskytovatelia Eur6pskej sluzby elektronického vyberu myta (EETS) a mytne trady pouZivaju tieto elektronické rozhrania:

1. cestné elektronické rddiové rozhrania medzi palubnymi jednotkami poskytovatela EETS a pevnymi alebo mobilnymi
zariadeniami mytneho tradu. Standardné cestné rozhrania medzi palubnymi jednotkami a pevnymi a mobilnymi
cestnymi zariadeniami mytneho tGradu podporuji minimalne:

a) ziictovacie transakcie pomocou vyhradenej komunikdcie s kratkym dosahom (DSRC) spinajtice tieto poziadavky:

i) palubné jednotky poskytovatelov EETS musia vyhovovat norme EN 15509:2014 ('), ako aj ustanoveniam ETSI
ES 200674-1 V2.4.1 (%), ktoré sa tykajui interoperability;

ii) pevné a mobilné cestné zariadenia mytnych dradov musia vyhovovat norme EN 15509:2014. V Taliansku
moZzu pevné a mobilné cestné zariadenia namiesto toho vyhovovat ustanoveniam ETSI ES 200674-1 V2.4.1,
ktoré sa tykaja interoperability;

b) transakcie na kontrolu zhody v redlnom ¢ase vyhovujtice norme EN ISO 12813:2015 (%);
¢) spresnenie lokalizcie (v pripade potreby) vyhovujiicu norme EN ISO 13141:2015 (¥).

Palubné jednotky EETS musia spifiat poziadavky uvedené v bode 1 pismene a), b) a c). Palubné jednotky EETS
poskytnuté pouzivatelom lahkych vozidiel musia splfiat ustanovenia uvedené v bode 1 pism. a), ako sa uvddza
v ¢ldnku 3 ods. 6 smernice (EU) 2019/520.

Mytne Grady mozZu na svojich pevnych alebo mobilnych zariadeniach podla svojich poziadaviek implementovat
ktorékolvek z ustanoveni uvedenych v bode 1 pism. a), b) ¢) a v bode 2.

Ak mytny tdrad implementuje novi verziu normy pre rozhranie medzi cestnym zariadenim a palubnou jednotkou,
toto rozhranie musi nadalej podporovat predchddzajicu verziu normy na urcité ¢asové obdobie s ciefom zachovat
kompatibilitu jeho elektronického mytneho systému s palubnymi jednotkami v prevddzke. Dlzku tohto obdobia,
ktoré nesmie byt kratsie ako dva roky, zverejni mytny trad vo svojom prehlade o oblasti EETS.

2. Elektrooptické systémy zobrazovania v cestnych pevnych alebo mobilnych zariadeniach mytneho dradu, ktoré
poskytujt prostriedky na automatické rozpozndvanie evidenénych ¢isel vozidiel (ANPR), v mytnych systémoch, kde
sa nevyZaduje montaZ a pouZivanie palubnych jednotiek.

3. Elektronické rozhrania medzi prislusnymi centralnymi elektronickymi systémami (back office).

Mytne drady implementuji len tie aspekty rozhrania, ktoré st spojené s technoldgiou vyuZivanou v oblasti EETS, za
ktort st zodpovedné (GNSS, DSRC afalebo ANPR).

3.1. Bez ohladu na technoldgiu pouzZiti v mytnej oblasti EETS musia poskytovatelia EETS a mytne tirady implementovat
tieto rozhrania back office:

a) vymenu informdcif medzi mytnymi dradmi a poskytovatemi EETS na podporu spracovania vynimiek;
b) vymenu zoznamov medzi poskytovatelmi EETS a mytnymi dradmi tykajicich sa pouzivatelov EETS;
¢) vymenu doéveryhodnych objektov;

d) vymenu kontextovych tdajov o myte;

) nepovinne vymenu Ziadosti o platbu podla prijatého obchodného modelu.

3.2. Poskytovatelia EETS, ako aj mytne trady musia dodato¢ne zaviest tieto rozhrania back office pre oblasti EETS,
v ktorych sa implementuje technoldgia GNSS:

a) podavanie a overovanie vykazov o myte zaloZenych na globdlnom naviga¢nom satelitnom systéme (GNSS);
b) nepovinne vymenu platobnych ozndmeni podla prijatého obchodného modelu;

¢) nepovinne vymenu fakturaénych podrobnosti podla prijatého obchodného modelu.

() Elektronicky vyber poplatkov. Profil aplikdcie interoperability pre DSRC.

() Inteligentné dopravné systémy (ITS); telematika v cestnej doprave a preprave (RTTT); vyhradend komunikécia s kratkym dosahom
(DSRQ); Cast 1: Technické vlastnosti a skiisobné metédy pre zariadenia na prenos tdajov s vysokou rychlostou prenosu dat (HDR),
ktoré funguji v pdsme vyhradenom na priemyselné, vedecké a lekdrske ciele (industrial, scientific and medical - ISM) 5,8 GHz.

() Elektronicky vyber poplatkov. Komunikécia na kontrolu zhody pre autonémne systémy.

(*) Elektronicky vyber poplatkov. Lokalizdcia zvy$enia komunikécie pre autonémne systémy.
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3.3. Poskytovatelia EETS, ako aj mytne drady musia dodato¢ne zaviest tieto rozhrania back-office pre oblasti EETS,
v ktorych sa implementuje technol6gia DSRC:

a) vymenu fakturaénych ddajov;

b) nepovinne vymenu Ziadosti o platby na zdklade zdcétovacich transakcil pomocou vyhradenej komunikécie
s kratkym dosahom (DSRC).

3.4. Poskytovatelia EETS a mytne trady musia dodato¢ne zaviest tieto rozhrania back office pre oblasti EETS, v ktorych sa
implementuje technolégia ANPR:

a) nepovinne vymenu fakturaénych tidajov;
b) nepovinne vymenu Ziadosti o platby na zdklade zti¢tovacich transakcii ANPR.

Elektronické rozhrania pre systémy zalozené na DSRC a GNSS medzi prislusnymi back-office mytneho dradu
a poskytovatela EETS musia byt v stlade s normou CENJTS 16986:2016 (), v zneni normy CEN/TS
16986:2016/AC:2017, a to najneskor pit rokov od ddtumu uplatiovania tohto vykondvacieho nariadenia. Ak
mytny Grad alebo poskytovatel EETS implementuje novd verziu normy, tato musi pocas uritého ¢asového obdobia
s dlzkou minimdlne dva roky nadalej podporovat vymenu tdajov kompatibilnt s predchddzajicou verziou normy,
aby sa zabezpecilo zachovanie kompatibility back office.

() Elektronické vyberanie poplatkov. Interoperabilny aplikacny profil na vymenu informdcif medzi poskytovanim sluzieb a spoplatnenim

myta.
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PRILOHA II
MINIMALNY OBSAH PREHLADU O OBLASTI EUROPSKEJ SLUZBY ELEKTRONICKEHO VYBERU MYTA

Prehlad o oblasti Eurdpskej sluzby elektronického vyberu myta musi obsahovat tieto informadcie:
1. Oddiel o procesnych podmienkach, ktoré nesmu byt diskriminacné a musia obsahovat aspon tieto informédcie:
a) politiku mytnych transakcii (vratane parametrov povolenia, kontextovych tdajov o myte, ¢iernych zoznamov);

b) postupy a dohodu o tGrovni poskytovanych sluzieb vratane formdtu oznamovania idajov vykazu o myte alebo
faktura¢nych ddajov, Casy a periodicita prenosu udajov vykazu o myte, prijatd percentudlna Cast
chybajicich/chybnych mytnych poplatkov, presnost tidajov vykazu o myte, prevadzkovej dostupnosti;

¢) faktura¢na politiku;
d) platobnt politiku;

e) odkaz na prislusny zmierovaci orgdn a jeho pravomoci v sporoch stvisiacich s odmeriovanim poskytovatelov
EETS a hlavného poskytovatela sluZieb;

f) obchodné podmienky.
1.1. Oddiel o obchodnych podmienkach musi obsahovat aspori tieto prvky tykajice sa poskytovatelov EETS:

a) kazdy uplatnitelny pevny poplatok zalozeny na ndkladoch vynaloZenych mytnym tradom na poskytovanie,
prevadzku a ddrzbu systému spliiajaceho poziadavky EETS. Mytny drad nesmie poskytovatelom EETS ulozit
pevny poplatok zaloZeny na tychto nakladoch, ak sii naklady na poskytovanie, prevadzku a tdrzbu systému
spliajiceho poziadavky EETS zahrnuté v myte;

b) kazdy uplatnitelny pevny poplatok splatny poskytovatelmi EETS na zdklade ndkladov spojenych s postupom
akreditdcie, ako sa uvddza v ¢lanku 2 bode 20 smernice (EU) 2019/520, vritane ndkladov na posudzovanie zhody
zloziek interoperability so Specifikdciami alebo ich vhodnosti na pouzitie;

¢) vSetky uplatnitelné poziadavky na bankovi zéruku alebo rovnocenny finanény néstroj, ktory nesmie presiahnut
priemernd mesa¢ni sumu mytnych transakeii zaplatend poskytovatelom EETS za tito mytnu oblast. Tito suma
sa urCuje na zdklade celkovej sumy mytnych transakcii zaplatenej poskytovatelom EETS za tiito mytnu oblast
v predchddzajicom roku. V pripade novych poskytovatelov EETS a novych mytnych oblasti musi tito suma
vychddzat z o¢akdvanych priemernych mytnych transakcii, ktoré ma poskytovatel EETS uhradif za tito mytnu
oblast za fakturaéné obdobie na zdklade poctu zmlav a priemerného myta za zmluvu, odhadovanych
v podnikatel'skom pldne poskytovatela EETS pre konkrétnu mytnu oblast.

1.2. Obchodné podmienky musia prinajmensom zahffiat aj opis prvkov pouZivanych na urcenie fixnej afalebo pohyblivej
odmeny, ktorti mytny trad plati poskytovatelovi EETS. Této odmena sa moze menit v zdvislosti od tychto prvkov:

a) sumy myta, ktoré vyberd poskytovatel EETS v mene mytneho dradu;

b) poctu aktivnych kusov palubnych jednotiek, ktoré poskytol poskytovatel EETS a ktoré sa pouZivaji v oblasti EETS
prislusného mytneho dradu;

¢) v pripade potreby poltu mytnych transakcii alebo iného ddaja o ndkladoch na mobilnti komunikdciu medzi
palubnymi jednotkami a back-office poskytovatela EETS;

d) faktar, ktoré poskytovatel EETS vystavil uzivatelom EETS v pripade myta splatného za pouZivanie prislusnej
oblasti EETS;

e) povahy inych sluzieb, ktoré mytny drad zadal poskytovatelovi EETS.

1.3. Prehlad o oblasti musi obsahovat aj opis konkrétnych poziadaviek a povinnosti hlavného poskytovatela sluzieb, ktoré
sa li§ia od poziadaviek poskytovatelov EETS a ktoré odovodiuji akékolvek rozdiely v odmene hlavného
poskytovatela sluzieb v porovnani s odmenou poskytovatelov EETS.

2. Oddiel, v ktorom sa ex ante vymedzuji jednotlivé kroky akrediticie poskytovatela EETS pre oblast EETS
a predpokladané trvanie postupu akrediticie. V tomto oddiele sa stanovuje tiplny postup posudzovania zhody
zloziek interoperability so 3pecifikiciami a ich vhodnosti na pouzitie. Musi obsahovat zoznam pozadovanych
osvedceni, laboratérnych a terénnych skiidok a ich orientaénych nékladov a meratelné kritérid alebo parametre, ktoré
naznacuji zhodu so $pecifikdciami.
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Tento oddiel musi obsahovat odkazy na vietky uplatnitelné medzindrodné alebo eurdpske normy tykajice sa
elektronického vyberu myta a vynimky z ich uplatiiovania v danej oblasti EETS. Takisto sa v tom oddiele musia
stanovit vSetky technické poziadavky, ktoré sii $pecifické pre danti oblast EETS a na ktoré sa nevztahuji
medzindrodné alebo eurépske normy.

Na vsetkych poskytovatelov EETS sa uplatiiuje rovnaky postup uznania.

3. Oddiel tykajtici sa kontextovych tidajov o myte.
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PRILOHA III

ZHODA ZLOZIEK INTEROPERABILITY SO SPECIFIKACIAMI A VHODNOST NA ICH POUZITIE

ZHODA SO SPECIFIKACIAMI

Sdlad zloziek interoperability (vritane cestnych zariadeni a rozhrani) s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 15 ods. 4 a 5
smernice (EU) 2019/520 a so vietkymi prislusnymi technickymi $pecifikiciami a normami sa pred ich uvedenim na trh
preukazuje jednym z tychto postupov posudzovania zhody prispdsobenych 3pecifikdim odvetvia na zdklade modulov
stanoven}'lch v rozhodnuti 768/2008/ES ()):

a) vnuatornou kontrolou vyroby stanovenou v oddiele I (modul A);

b) EU skaskou typu stanovenou v oddiele II (modul B), po ktorej nasleduje zhoda s typom na zdklade vnitornej kontroly
vyroby, stanovend v oddiele III (modul C).

I.  Modul A - Vniitornd kontrola vyroby

Vnitornd kontrola vyroby je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené v plsmenach
a), b) a ¢) a zaru¢uje a vyhlasuje na svoju vyhradni zodpovednost, zZe prislusné zlozky interoperability splitajii
poziadavky uvedené v ¢lanku 15 ods. 4 a 5 smernice (EU) 2019/520.

a) Technickd dokumentacia
Vyrobca vypracuje technickd dokumentaciu. Prislusnd dokumentécia umozni posadit, ¢i zlozka interoperability
spliia prislusné poziadavky, pri¢om jej sicastou je primerand analyza a postdenie rizika ¢i rizik. V technickej
dokumentdcii sa $pecifikujii uplatnitelné poziadavky a, ak je to relevantné z hladiska posudzovania, zahrnie sa

v nej projekt, vyroba a fungovanie zlozky interoperability. Technickd dokumentdcia musi podla potreby
obsahovat aspoi tieto prvky:

i)  vSeobecny opis zlozky interoperability;
ii) ndkresy koncepéného riesenia, vyrobné vykresy a ni¢rty komponentov, podzostdv, okruhov atd’;

iiiy opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych nédkresov a ndcértov a fungovania zlozky
interoperability;

iv) odkaz na kategdriu rozhrani podla prilohy [;

v) zoznam noriem afalebo inych relevantnych technickych 3pecifikdcii, ktoré sa uplatiujii v plnom rozsahu
alebo ciasto¢ne, a opisy rieSeni prijatych na splnenie poziadaviek uvedenych v oddiele I;

vi) vysledky realizovanych projektovych vypoctov, vykonanych preskimani atd’ a
vii) skisobné protokoly.
b) Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil
stlad vyrdbanych zloziek interoperability s technickou dokumenticiou uvedenou v pismene a) a s poZiadavkami
legislativnych ndstrojov, ktoré sa na ne uplatiiuj.

¢) ES vyhldsenie o zhode

Vyrobca vypracuje pisomné ES vyhldsenie o zhode pre kazdy model zlozky interoperability a spolu s technickou
dokumentdciou ho pre vnitrostitne orgdny uchovdva k dispozicii desat rokov od uvedenia danej zlozky
interoperability na trh. V ES vyhldseni o zhode sa uvddza zlozka interoperability, pre ktorG sa vyhldsenie
vypracovalo.

Képia ES vyhldsenia o zhode sa na Ziadost poskytuje prislusnym orgdnom.
d) Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v pismene b) mozZe v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

() Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES z 9. jila 2008 o spolo¢nom rdmci na uvddzanie vyrobkov na trh
a o zrugeni rozhodnutia 93/465/EHS (U.v. EU L 218, 13.8.2008, . 82).
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. Modul B - EU skiiska typu

1. EU skaska typu je tou Castou postupu posudzovania zhody, ktorou notifikovany organ skima technicky projekt
zlozky interoperability a overuje a potvrdzuje, Ze technicky projekt zlozky interoperability splia poziadavky
legislativneho ndstroja, ktory sa nani uplatiiuje.

2. EU skasku typu mozno vykonat jednym z tychto sposobov.

— preskiimanim vzorky Gplnej zlozky interoperability, ktord je reprezentativnou vzorkou planovanej vyroby
(vyrobny typ),

— posudenim primeranosti technického projektu zlozky interoperability prostrednictvom preskimania
technickej dokumentdcie a podpornych dokazov uvedenych v bode 3 a preskiimanim vzoriek jednej alebo

viacerych rozhodujicich casti zlozky interoperability, ktoré st reprezentativne pre pldnovand vyrobu
(kombindcia vyrobného a projektového typuy),

— postdenim primeranosti technického projektu zlozky interoperability prostrednictvom preskiimania
technickej dokumentécie a podpornych dékazov uvedenych v bode 3 bez preskiimania vzorky (projektovy

typ).

3. Vyrobca predkladd Ziadost o EU skisku typu jedinému notifikovanému organu podla vlastného vyberu.
Ziadost musi obsahovat:

a) meno/ndzov a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva jeho splnomocneny zistupca, aj jeho
meno/ndzov a adresu;

b) pisomné vyhldsenie, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) dokumentdciu, prostrednictvom ktorej sa umozni posidenie zhody zlozky interoperability s platnymi
poziadavkami legislativneho néstroja a v ktorej sa uvedie primerand analyza a hodnotenie rizika ¢i rizik;
V technickej dokumentdcii sa $pecifikuji uplatnitelné poziadavky a, ak je to relevantné z hladiska
posudzovania, zahrnie sa v nej projekt, vyroba a fungovanie zlozky interoperability. Technickd
dokumentdcia obsahuje v pripade potreby minimalne tieto prvky:

i) vSeobecny opis zlozky interoperability;
ii) ndkresy koncepéného rieSenia, vyrobné vykresy a nacrty komponentov, podzostav, okruhov atd’;

iii) opisy a vysvetlenia potrebné na pochopenie uvedenych ndkresov a ndcrtov a fungovania zlozky
interoperability;

iv) zoznam harmonizovanych noriem afalebo inych prislusnych technickych $pecifikdcii, ktorych odkazy
boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa uplatiujii v plnom rozsahu alebo
Ciastone, a opisy rieSen{ prijatych na splnenie zdkladnych poziadaviek legislativneho nastroja, ak sa tieto
harmonizované normy neuplatiiuji. V pripade Ciasto¢ne uplatiiovanych harmonizovanych noriem sa
v technickej dokumentdcii $pecifikuja Casti, ktoré sa uplatnili;

v) vysledky realizovanych projektovych vypoctov, vykonanych preskiimani atd. a

vi) skasobné protokoly;

&

reprezentativne vzorky pldnovanej vyroby. Notifikovany orgdn moze pozadovat dalsie vzorky, ak je to
potrebné na vykonanie programu skasok;

e) podporné dokazy o primeranosti technického projektového riesenia. V tejto podpornej dokumenticii sa
uvedd vietky pouzité dokumenty, predovietkym v pripadoch, ked sa prislusné harmonizované normy
afalebo technické $pecifikdcie nepouzili v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby zahfnaju
vysledky skiasok, ktoré vykonalo vhodné laboratérium vyrobcu alebo iné skiisobné laboratérium v jeho
mene a na jeho zodpovednost.

4. Notifikovany organ:

pokial ide o zlozku interoperability:

4.1. preskiima technickii dokumentdciu a podporné dokazy s cieflom posudit primeranost technického projektu
zlozky interoperability;

pokial ide o vzorku (vzorky):
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4.2. overuje, ¢i vzorka alebo vzorky boli vyrobené v silade s technickou dokumentaciou, a uréi prvky navrhnuté
v sulade s uplatnitelnymi ustanoveniami relevantnych harmonizovanych noriem afalebo technickych
$pecifikdcii, ako aj prvky, ktoré boli navrhnuté bez uplatnenia prislusnych ustanoveni tychto noriem;

4.3. vykond alebo nechd vykonat vhodné preskimania a skasky s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, Ze sa vyrobca
rozhodol uplatnit rieSenia uvedené v prislusnych harmonizovanych normach afalebo technickych
Specifikécidch, boli tieto uplatnené spravne;

4.4. vykond alebo nechd vykonat vhodné preskimania a skiisky s cielom skontrolovat, ¢i v pripade, Ze rieSenia
uvedené v prislusnych harmonizovanych normach a/alebo technickych Specifikdcidch neboli uplatnené, riesenia
prijaté vyrobcom spliiaji zodpovedajtce zdkladné poziadavky legislativneho néstroja;

4.5. dohodne s vyrobcom miesto, kde sa vykonajii preskiimania a skasky.

5. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej sa zaznamendvajii Cinnosti vykonané v stilade
s bodom 4 a ich vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti vo¢i notifikujicim organom,
notifikovany orgdn spristupni obsah uvedenej spravy v plnom rozsahu alebo ¢iasto¢ne iba so stthlasom vyrobcu.

6. Ak typ splna poziadavky osobitného legislativneho ndstroja, ktoré sa uplatiuji na prislusnii zlozku
interoperability, notifikovany orgin vydéva vyrobcovi certifikit EU skasky typu. Tento certifikit obsahuje
menofndzov a adresu vyrobcu, vysledky skusky, (pripadné) podmienky jeho platnosti a tidaje potrebné na
identifikdciu schvéleného typu. K certifikdtu sa moze prilozit jedna alebo viacero priloh.

Certifikdt a jeho prilohy musia obsahovat vSetky prislusné informadcie, ktoré umoziuji hodnotenie zhody
vyrobenych zloZiek interoperability so skisanym typom a kontrolu za prevadzky.

Ak typ nesplia uplatnitelné poziadavky legislativneho néstroja, notifikovany orgén odmietne vydat certifikat EU
skiisky typu a zodpovedajicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho
odmietnutia.

7. Notifikovany orgdn sa informuje o vSetkych zmendch v stvislosti so vSeobecne uzndvanym stavom techniky,
ktoré naznacujd, Ze schvaleny typ uZ nespliia uplatnitelné poziadavky legislativneho ndstroja, a stanovi, ¢i si
takéto zmeny vyzaduja dalSie presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn o tom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany organ, ktory md technickii dokumentdciu tykajiicu sa certifikitu EU skuasky
typu, o akychkolvek dpravich schvdleného typu, ktoré mézu ovplyvnif zhodu zlozky interoperability so
zakladnymi poziadavkami legislativneho ndstroja alebo s podmienkami platnosti certifikdtu. Takéto zmeny si
vyzadujti dodato¢né schvilenie vo forme dodatku k povodnému certifikétu EU skasky typu.

8. Kazdy notifikovany orgn informuje svoje notifikujiice organy o certifikitoch EU skisky typu afalebo ich
dodatkoch, ktoré vydal alebo zrusil, a pravidelne alebo na Ziadost poskytuje svojim notifikujiicim orgdnom
zoznam certifikatov afalebo ich dodatkov, ktoré boli zamietnuté, pozastavené alebo inak obmedzené.

Kazdy notifikovany orgdn informuje ostatné notifikované organy o certifikitoch EU skasky typu a/alebo
akychkolvek dodatkoch k nim, ktoré zamietol, odnal, pozastavil alebo inak obmedzil, a na poziadanie ich
informuje o certifikdtoch afalebo dodatkoch k nim, ktoré vydal.

Komisia, ¢lenské stity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skiisky
typu afalebo dodatkov k nim. Komisia a clenské $tity moZu na poziadanie ziskat képiu technickej
dokumentdcie a vysledkov skasok, ktoré vykonal notifikovany orgdn. Do uplynutia platnosti certifikdtu
uchoviva notifikovany orgén képiu certifikitu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické
podklady vritane dokumentécie predloZenej vyrobcom.

9. Vyrobca uchovava képiu certifiktu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkov spolu s technickou dokumentaciou
k dispozicii pre vnitrostatne orgdny pocas desiatich rokov od uvedenia zlozky interoperability na trh.
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10. Splnomocneny zdstupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedend v bode 3 a plnit povinnosti stanovené v bodoch
7 a9, pokial st uvedené v splnomocneni.

[II. Modul C - Zhoda s typom na ziklade vnitornej kontroly vyroby

1. Zhoda s typom na zdklade vnitornej kontroly vyroby je tou ¢astou postupu posudzovania zhody, ktorou si
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 3 a zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné zlozky interoperability st
v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a spiiaji poziadavky legislativneho néstroja, ktoré sa na
ne uplatiiuji.

2. Vyroba

Vyrobca musi prijat vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim
zabezpedila zhoda vyrobenych zloZiek mteroperabﬂlty SO schvalenym typom opisanym v certifikite EU skusky
typu a s poZiadavkami legislativneho néstroja, ktoré sa na ne uplatiiujt.

3. Oznaclenie zhody a vyhldsenie o zhode

3.1. Vyrobca umiestni pozadované oznacenie zhody stanovené v legislativnom néstroji na kazda jednotliv
zlozku interoperability, ktord je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a ktord splia
uplatnitené poziadavky legislativneho ndstroja.

3.2. Vyrobca vyddva pre model zlozky interoperability pisomné vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéava k dispozicii
pre vnutrodtatne organy desat rokov od uvedenia zlozky interoperability na trh. Vo vyhldseni o zhode sa
uvddza model zlozky interoperability, pre ktory bolo vydané.

Koépia vyhlasenia o zhode sa na poZiadanie spristupni prislusnym organom.

4. Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 3 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial sti uvedené v splnomocneni.

IV. Specifikicie skSok

Zhoda pri plnenf poziadaviek uvedenych v bode 1 prilohy I 'k tomuto vykondvaciemu nariadeniu a v ¢ldnku 5 ods. 4
smernice (EU) 2019/520 sa moze hodnotit na zdklade tychto $pecifikdcif skisok:

— bod 1 pism. a) prilohy I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu, pokial ide o zictovacie transakcie DSRC: EN
15876-1:2016 (2), ETSI TS 102 708-1-1:2010 (*), ETSI TS 102 708-1-2:2010 (*), ETSI TS 102 708-2-1:2013 ()
aETSITS 102 708-2-2:2018 (%),

— bod 1 pism. b) prilohy I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu, pokial ide o transakcie na kontrolu zhody
v redlnom Case: EN ISO 13143-1:2016 (),

— bod 1 pism. ¢) prilohy I k tomuto vykondvaciemu nariadeniu, pokial ide o spresnenie lokalizdcie: EN ISO 13140-
1:2016 ().

() Elektronicky vyber poplatkov. Vyhodnotenie zhody palubnej jednotky a zariadenia na pozemnej komunikacii podla EN 15509.
Inteligentné dopravné systémy (ITS); RTTT; Specifikdcie skdsok pre zariadenia na prenos tidajov s vysokou rychlosfou prenosu dat
(HDR), ktoré fungujt v pdsme vyhradenom na priemyselné, vedecké a lekdrske ciele (industrial, scientific and medical - ISM) 5,8 GHz.
Cast 1: Vrstva ddtového spoja. Podéast 1: Predloha vyhldsenia o zhode implementécie protokolu (PICS).

(9 Inteligentné dopravné systémy (ITS); RTTT; Specifikdcie skdsok pre zariadenia na prenos tidajov s vysokou rychlosfou prenosu dat
(HDR), ktoré funguji v pdsme vyhradenom na priemyselné, vedecké a lekdrske ciele (industrial, scientific and medical — ISM) 5,8 GHz.
Cast 1: Vrstva datového spoja. Pod¢ast 2: Struktdra sdboru skiisok a ciele skigok (TSS&TP).

() Inteligentné dopravné systémy (ITS); RTTT; Specifikdcie skdsok pre zariadenia na prenos tdajov s vysokou rychlosfou prenosu dat
(HDR), ktoré funguji v pdsme vyhradenom na priemyselné, vedecké a lekdrske ciele (industrial, scientific and medical — ISM) 5,8 GHz.
Cast 2: Aplika¢nd vrstva. Pod¢ast 1: Predloha vyhlasenia o zhode implementécie protokolu (PICS).

() Inteligentné dopravné systémy (ITS); RTTT; Specifikdcie skdsok pre zariadenia na prenos tdajov s vysokou rychlosfou prenosu dat
(HDR), ktoré fungujii v pdsme vyhradenom na priemyselné, vedecké a lekdrske ciele (industrial, scientific and medical - ISM) 5,8 GHz.
Cast 2: Aplika¢nd vrstva. Podéast 2: Struktira siboru skiigok a ciele skiisok (TSS&TP).

() Elektronicky vyber poplatkov. Hodnotenie zhody palubného a postranného cestného zariadenia s ISO/TS 12813. Cast 1: Struktira
stiboru skiisok a ciele sktisok.

() Elektronicky vyber poplatkov. Hodnotenie zhody palubného a postranného cestného zariadenia s ISO/TS 13141. Cast 1: Struktira
suboru skisok a ciele skiisok.

~
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V. Vhodnost na pouZitie (interoperabilita sluzby)

Vhodnost zloziek interoperability na pouZitie sa posudzuje na zdklade fungovania alebo pouzitia prvkov v prevadzke,
ktoré st reprezentativne zabudované do mytneho systému EETS (vrdtane skdaSobnych prostredi) mytneho tiradu
(mytnych tradov), v oblasti ktorého (ktorych) sa palubnd jednotka musi pocas urceného ¢asu prevadzky pohybovat.
Postidenie vhodnosti na pouzitie moZe zahfnat skisky vopred vymedzené v prehlade o oblasti EETS alebo pilotné
skasky so skutoénymi pouzivatelmi. Mytny drad alebo jeho splnomocneny zdstupca, ako aj poskytovatel EETS,
vyrobca alebo splnomocneny zdstupca a notifikovany orgdn, u ktorého si poskytovatel EETS podal Ziadost, musia
vykonat kazdy krok postdenia vhodnosti na pouzitie na zdklade meratelnych kritérii alebo parametrov
vymedzenych v prehlade o oblasti EETS v stlade s prilohou IL

Na vykonanie takéhoto postidenia prostrednictvom skiiSobnej prevadzky s cielom preukdzat interoperabilitu zloziek
v prevadzke musia vyrobca, poskytovatel EETS alebo splnomocneny zdstupca bud priamo spolupracovat s mytnym
tradom (Gradmi) alebo podat Ziadost notifikovanému organu pod podmienkou splnenia poziadaviek uvedenych
v pismendch a) a b). Prislusny mytny drad moZe pozadovat, aby sa skisky afalebo pilotné skiisky vykondvali
prostrednictvom infrastruktiry, ktorG poskytne mytny drad, bez ohladu na to, ¢i sa poskytovatel EETS rozhodne
priamo spolupracovat s mytnym tGradom alebo poda Ziadost notifikovanému organu.

a) Ak poskytovatel EETS spolupracuje priamo s mytnym tradom (tiradmi), v oblasti ktorych sa palubnd jednotka
pohybuje:

vyrobca, poskytovatel EETS alebo splnomocneny zéstupca:

1. poskytne na tcely skasok alebo uvedie do prevadzky jednu alebo viacero reprezentativnych vzoriek zlozky
(-iek) interoperability podla poziadaviek mytneho tradu (Gradov);

2. monitoruje spravanie sa zlozky(-iek) interoperability v prevadzke postupom, na ktorom sa dohodne s mytnym
tradom (tradmi) a na ktory tento trad dohliada;

3. mytnemu tradu (dradom) poskytne dokaz, Ze zloiky interoperability splhajii vietky poziadavky na
interoperabilitu tohto mytneho dradu (Gradov);

4. vypracuje vyhldsenie o vhodnosti na pouzitie, ktoré je podmienené ziskanim potvrdenia o vhodnosti na
pouzitie od mytneho tiradu (dradov). Vyhldsenie o vhodnosti na pouzitie zahfna posiidenie vhodnosti zloziek
interoperability EETS na pouzitie v prostredi EETS mytneho tiradu, ktoré vykonal tento mytny trad (irady).

Mytny tirad:
1. jasne urdi program na potvrdenie v ski$obnej prevadzke;

2. schvili postup monitorovania spravania v prevadzke vo svojich mytnych oblastiach a vykond osobitné
overenia;

3. posudi interoperabilitu pocas prevadzky so svojim systémom;

4. v pripade uspesného spravania zloZziek interoperability potvrdi ich vhodnost na pouzitie vo svojich mytnych
oblastiach.

b) Ak poskytovatel EETS podd ziadost notifikovanému organu, vyrobca, poskytovatel EETS alebo splnomocneny
zdstupca:

1. poskytne na ucely skisok alebo uvedie do prevadzky jednu alebo viacero reprezentativnych vzoriek zlozky
(-iek) interoperability podla poziadaviek a $pecifikdcii mytneho tradu (Gradov);

2. monitoruje spravanie zloziek interoperability v prevddzke postupom, na ktorom sa dohodne s mytnym
tradom (tiradmi) a na ktory tento drad dohliada;

3. poskytne notifikovanému organu dokaz o tom, Ze zlozka(-y) interoperability spiha(-jt) vietky poziadavky na
interoperabilitu mytneho dradu (Gradov) vratane vysledkov skiisobnej prevadzky;

4. vypracuje ES vyhldsenie o vhodnosti na pouzitie, ktoré je podmienené ziskanim osved¢enia o vhodnosti na
pouzitie od notifikovaného orgdnu. ES vyhldsenie o vhodnosti na pouzitie zahffia postidenie/hodnotenie
vhodnosti zloziek interoperability EETS na pouzitie vykonané notifikovanym orgdnom, a vykondva sa
v oblasti EETS a prostredi vybraného mytneho tradu (tiradov) a, najmi v pripadoch, ked ide o rozhrania,
s ohladom na technické $pecifikdcie, najmé na $pecifikdcie funkénej povahy, ktoré sa majii kontrolovat.
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Notifikovany organ:

1. zohladriuje ES vyhldsenie o zhode so $pecifikdciami, ako aj poziadavky stanovené v prehlade o oblasti EETS
mytneho tradu (Gradov);

2. organizuje spoluprécu s prislusnym mytnym tradom (Gradmi);

3. overuje technickd dokumentaciu a program na potvrdenie v skdsobnej prevadzke;

4. schvaluje postup monitorovania spravania v prevadzke a vykondva osobitny dohlad;

5. posudzuje interoperabilitu v prevddzke so systémami a prevadzkovymi procesmi mytneho dradu;

6. v pripade spesného spravania zloziek interoperability vyddva osvedéenie o vhodnosti na pouZitie;

7. vydava doévodovi spravu v pripade, Ze spravanie zlozky (zloziek) interoperability nie je Gspe$né. V sprave
postdi aj problémy, ktoré moézu vzniknif v dosledku nestladu systémov a procesov mytneho dradu

s prislusnymi normami a technickymi 3$pecifikiciami. Ak je to vhodné, v sprave uvedie odportiania na
vyrieSenie problémov.

VI. Obsah a formdt vyhldseni o zhode so $pecifikdciami a vyhldseni o vhodnosti na pouzitie

1.  Obsah ES vyhldsenia o zhode

V ES vyhlaseni o zhode sa uvedie, Ze bolo preukdzané splnenie poziadaviek uvedenych v ¢ldnku 15 ods. 4, 5 a 6
smernice (EU) 2019/520.

Struktdra vzoru ES vyhldsenia o zhode je stanovend v bode 2 tohto oddielu. Vzor obsahuje prvky uvedené
v prislusnych moduloch stanovenych v tejto prilohe a musi sa priebezne aktualizovat. Prelozi sa do jazyka alebo
jazykov poZadovanych ¢lenskym Stitom, v ktorom sa zlozka interoperability uvddza na trh alebo sa na nom
spristupiuje.

Vypracovanim ES vyhldsenia o zhode vyrobca preberd zodpovednost za zhodu zlozky interoperability.

2. Vzor ES vyhldsenia o zhode
Lo G (jedine¢né identifikacné ¢islo zlozky interoperability):
2. Meno/ndzov a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zdstupcu:

3. Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu (alebo subjektu vykondvajiceho
instaldciu):

4. Predmet vyhldsenia (identifikdcia zlozky interoperability umoZiiujica sledovanie povodu. V pripade potreby
moze obsahovat aj fotografiu):

5. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie: ..........

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na $pecifikicie, v stvislosti s ktorymi sa

zhoda vyhlasuje:
7. Pripadne, notifikovany orgdn ........ (ndzov, ¢islo) vykonal ....... (opis zdsahu) a vydal osved¢enie: .......
8. Dopliujiice informdcie:
POAPISANE Z& & VITIENE: .ottt ettt ettt et ettt et et ettt e
(miesto a ddtum vydania):
(meno, funkcia) (podpis):
ES vyhldsenia o vhodnosti na pouZivanie a sprievodné dokumenty musia byt datované a podpisané.
Vyhldsenia musia byt vypracované v rovnakom jazyku ako pokyny a musia obsahovat tieto adaje:
a) odkazy na prislusné pravne predpisy;

b) meno/ndzov a adresu vyrobcu, poskytovatela EETS alebo splnomocneného zastupcu so sidlom v Uni
(uved'te obchodné meno a tplnt adresu splnomocneného zdstupcu a obchodné meno vyrobcu);

c) opis zlozky (zloziek) interoperability (znacka, typ, verzia atd’);
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KSR

Ra)

opis postupu vykonaného na tcely vyhldsenia o zhode so $pecifikdciami alebo vhodnosti na pouzitie;
vietky relevantné poziadavky, ktoré zlozky interoperability spliiajt, a najmi podmienky ich pouzitia;

v pripade potreby ndzov a adresu mytneho tdradu (Gradov)/notifikovaného orgdnu (orgdnov), ktory sa
zcastnil postupu vykonaného na ticely postidenia zhody so $pecifikiciami alebo vhodnosti na pouzitie;

v pripade potreby odkaz na technické $pecifikdcie;

tdaje o osobe, ktord je v mene vyrobcu alebo splnomocneného zdstupcu vyrobcu so sidlom v Unii,
splnomocnend podpisom prevziat zavizky.
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